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Abstract: Within the framework of the scientific project “Dictionary of Polish Orthodox Terminology”, the research team undertook
the task of identifying Church Slavonic equivalents of Polish terms. As a result of the research a number of facts were discovered
about the mutual relations between Polish and Church Slavonic terminology. The present article, while first specifying the subject of
research, focuses on the presentation of preliminary research conclusions and postulates concerning further work on the systematiza-
tion of the analyzed terminology.

Streszczenie: W ramach realizowanego projektu naukowego ,,Stownik polskiej terminologii prawostawnej”, zesp6t badawczy podjat
si¢ zadania wskazania cerkiewnostowianskich odpowiednikow polskich terminéw prawostawnych. W efekcie prowadzonych badan
odkryto szereg faktow dotyczacych wzajemnych relacji polskiej i cerkiewnostowianskiej terminologii. Niniejszy artykut precyzujac
na wstepie przedmiot badan, koncentruje si¢ na prezentacji wstepne wnioskéw badawczych oraz postulatow dotyczacych dalszej

pracy nad systematyzacja analizowanej terminologii.
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W ramach realizowanego projektu naukowego ,,Stow-
nik polskiej terminologii prawostawnej” zespot badawczy
podjat si¢ zadania wskazania cerkiewnostowianskich od-
powiednikow polskich terminow prawostawnych. W efek-
cie prowadzonych badan odkryto szereg faktéw dotycza-
cych wzajemnych relacji polskiej i cerkiewnostowianskiej
terminologii. Niniejszy artykut precyzujac na wstepie
przedmiot badan, koncentruje si¢ na prezentacji wstepne
wnioskdéw badawczych oraz postulatéw dotyczacych dal-
szej pracy nad systematyzacja analizowanej terminologii.

1. Przedmiot badan

Niezbednym wprowadzeniem staje si¢ krotka analiza
przedmiotu badan, a mianowicie polskiej terminologii pra-
wostawnej oraz terminologii cerkiewnostowianskiej.

Okreslenie polska terminologia prawoslawna by-
lo definiowane przez zespdt projektowe wielokrotnie
(Czarnecka et al., 2018, 221-222; Lawreszuk, 2018, 159)
i powinno by¢ rozumiane jako zbior terminéw (wyrazow
1 potaczen wyrazowych) dotyczacych wiary, moralnosci,
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wszelkich aspektow zycia religijnego i organizacji Cerkwi
prawostawnej utrwalonych w ogdélnym jezyku polskim
(bez wzgledu na ich pochodzenie) oraz terminow zapo-
zyczonych z jezyka greckiego i cerkiewnostowianskiego,
wykorzystywanych w polskim prawostawiu. Polska termi-
nologia prawostawna stanowi cz¢$¢ terminologii prawo-
stawnej, ktora przynalezy do wigkszego zbioru termino-
logii chrzescijanskiej, ktory z kolei stanowi czg$¢ zbioru
terminologii religijnej (Czarnecka, 2019, 69-72).
Terminologia cerkiewnoslowianska to zbidr termi-
néw (wyrazow i potaczen wyrazowych) zapisanych w je-
zyku cerkiewnostowianskim. Ze wzgledu na liturgiczne
wykorzystanie jezyka cerkiewnostowianskiego przez pol-
skie prawostawie, terminologia ta zostata ograniczona wy-
facznie do jezyka redakcji ruskiej, okreslanego takze jako
wspolczesny jezyk cerkiewnostowianski, cerkiewnosto-
wianski okresu nowozytnego lub nowocerkiewnostowian-
ski (Kurianowicz, 2020, 131). Jezyk ten rozni si¢ w duzym
stopniu od jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego i jedno-
czesnie moze by¢ okreslany jako zreformowana i rozwi-
nieta wersja jezyka cerkiewnostowianskiego XI-XVII w.
Jezyk cerkiewnostowianski okresu nowozytnego uksztat-
towat si¢ w oparciu o jezyk liturgiczny stowianskich Cer-
kwi oraz jezyk przektadéw drukowanych ksigg drugiej po-
towy XVII wieku (Kurianowicz, 2020, 131). Na poczatku
XVII wieku mozemy moéowi¢ o dwoch osrodkach kultury
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i jezyka cerkiewnostowianskiego ruskiej redakcji — Mo-
skwie i Kijowie (Mielkow, 2020, 129). Jednak to potudnio-
wo-zachodnia redakcja zainicjowana przez kijowskich teo-
logébw 1 kontynuowana w Kijowie i Lwowie, w krotkim
czasie doprowadzita do: przeniesienia kijowskiej tradycji
jezyka na grunt wielkoruski oraz do wprowadzenia do
jezyka cerkiewnostowianskiego ruskiej redakcji nowych
opcji jezyka literackiego ,,opartego na mowie potocznej”
i ,,zmieniajgcego charakter interakcji jezyka kulturalnego
z jezykiem codziennym” (Mielkow, 2020, 129-130).

Niezaleznie od istniejgcych redakeji, jezyk cerkiewno-
stowianski nie jest jezykiem zywym, ale jezykiem wegetu-
jacym (Moszynski, 1984). Do takiej klasyfikacji upowaz-
nia jego funkcjonowanie jako jezyka liturgicznego.

Terminologia cerkiewnostowianska jest wigc bezpo-
srednio zwigzana z okreslonym jezykiem i nie jest ograni-
czona wylacznie do zbioru tematycznego.

2. Relacje polskiej terminologii
prawoslawnej i jezyka
cerkiewnostowianskiego

Wstepna rejestracja prawostawnej leksyki prowadzo-
na przez zespol badawczy w latach 2017-2019 wykazata,
ze polska terminologia prawostawna ,,w znacznej mierze
stanowi zapozyczenia z terminologii greckiej i cerkiewno-
stowianskiej” (Makal & Misijuk, 2021, 141). Szczegdlnie
duzo zapozyczen zwigzanych zauwazono w terminologii
liturgicznej, w ktorej wigkszos¢ termindw stanowig zapo-
zyczenia lub dostowne cerkiewnostowianskie thumaczenia
(Makal & Misijuk, 2021, 141-142). Jezyk cerkiewnosto-
wianski stanowigcy jezyk liturgiczny polskiego prawo-
stawia ksztattowal i wcigz ksztattuje polska terminologie
prawostawna, wykraczajac poza dziedzing prawostawnej
liturgiki 1 przenikajac w inne dziedziny (np. prawo kano-
niczne, teologie dogmatycznag, teologi¢ moralng, eklezjolo-
gie). Tendencja ta wynika z naturalnego dazenia do spdjno-
Sci jezyka religijnego. Teksty liturgiczne niejednokrotnie
odwotuja si¢ do kwestii dogmatycznych, opisujac np. dog-
mat trynitarny, przedstawiajac poetyckie peryfrazy opisu-
jace chrystologi¢, mariologie, czy nawet ukazujace struk-
ture administracyjng Cerkwi lub struktur panstwowych
(m.in. w hymnografii $wictych, w ktdrej pojawiaja si¢ ele-
menty zwigzane z ich zyciem, relacjg ze spoteczenstwem
itd.). Dzigki temu, teksty liturgiczne w jezyku cerkiewno-
stowianskim propaguja nie tylko terminologi¢ religijna,
lecz réwniez terminologi¢ wielu innych dziedzin nauko-
wych. W Stowniku cerkiewnostowianskim G. Diaczenki
(D’acenko, 2001) mozemy wigc odnalezé zarejestrowane
hasta geograficzne (kipnez — miasto na potudniowej gra-
nicy Judei i Idiumei, er¥3énoe mdge — Ocean Arktyczny),
historyczne (gaadiz— krol Moabitow, taamatasedpz — krol
asyryjski), polityczne (naaira — dwor cesarski, karanz —
ksigze chazarski, eTAgoLIENiE — ziemie znajdujace si¢ pod
wiladzg starosty), odnoszace si¢ do $wiata przyrody (nagHpn
— galaz winorosli, nagSinna — wodospad, szrtpuqa — samica

zwierzecia) czy $wiata przeksztatcanego przez cztowieka
(naBogoKz — powdz, woz, |<'|'4)A'Fh| — cytra, o\”{g,a — kajdany,
safinnkz —sad owocowy lub ogrod kwiatowy, sekgantua
— astronomia, KagaKz — miejsce sprzedazy wina, ¢TATORRE
— tkactwo). Nalezy wigc stwierdzié, ze wprowadzajac nie-
religijng terminologi¢ prawostawne cerkiewnostowianskie
teksty liturgiczne mogly wptywaé na rozwoj lokalnego
jezyka. W aspekcie badanej polskiej terminologii prawo-
stawnej oceniono, ze wptyw ten byt jednak niewielki (Ma-
kal & Misijuk, 2021, 142).

3. Terminologia prawoslawna
a realia wspolczesnosci

Potrzeby wspodlczesnej polskiej prawostawnej termi-
nologii zwigzane sg z nieustannym rozwojem i przemiana-
mi samego jezyka oraz zmieniajacych si¢ realiow wspot-
czesnego $wiata. Doktryna chrzes$cijanska nieustannie
ustosunkowuje si¢ do pojawiajacych si¢ nowych zjawisk
spotecznych, politycznych czy gospodarczych. W prawo-
stawnej praktyce liturgicznej zawsze odzwierciedlaty si¢
nie tylko prawdy ewangeliczne, nauczanie dogmatyczne
i moralne, lecz pojawialy si¢ rowniez obrzedy i modlitwy
zwigzane z biezgcymi problemami i potrzebami. Cerkiew-
ny trebnik, nazywany réwniez euchologionem, tj. ksig-
ga nabozenstw na wszelkie potrzeby, stanowi doskonaty
przyktad powigzania praktyki liturgicznej z zyciem spo-
lecznym. W spoteczenstwie agrarnym, zyjacym z upra-
wy pol i przetworstwa spozywczego, potrzeby zwigzane
z poczuciem troski o ziemig, uprawy czy owoce ludzkiej
pracy odzwierciedlity si¢ w praktyce liturgicznej poprzez
wprowadzenie dodatkowych modlitw i obrzedoéw. W ki-
jowskim trebniku $w. metropolity Piotra Mohyty znalazty
si¢ wigc m.in. teksty nabozenstw ,,0brzed blogostawien-
stwa 1 oczyszczenia wina, oleju, miodu lub innych napo-
jow lub pokarmu, zanieczyszczonych przez zwierzeta”,
,,obrzed nasadzenia winnicy dokonywanego z modlitwa
i blogostawienstwem”, ,,obrzed btogostawienstwa owo-
cow winorosli w dzien $wieta Przemienienia Panskiego”,
,,obrzed blogostawienstwa zasiewow”, ,,obrzed blogosta-
wienstwa stada owiec lub innych zwierzat” czy ,,obrzed
btogostawienstwa soli” (Mohyla, 1996, 6). Aktualne ocze-
kiwania spoteczenstwa odzwierciedlity si¢ rowniez w sfe-
rze troski duszpasterskiej o bezpieczenstwo i dobrobyt
gospodarstw domowych. Ksigga obrzgdow byta m.in. uzu-
pelniona o modlitwy zwigzane z ,,blogostawienstwem na
rozpoczecie budowy domu”, ,,blogostawienstwem przed
rozpoczeciem kopania nowej studni”, ,blogostawien-
stwem 1 oczyszczeniem studni, w ktorej odnaleziono co$
szkodliwego”, ,,blogostawienstwem nowego pieca chlebo-
wego” (Mohyla, 1996, 6-7). Potrzeby wynikajace z zycia
ekonomicznego wspolnoty wyrazaty si¢ za§ w obrzgdach
zwigzanych z btogostawienstwem podroznikow, ktorzy
wyruszali na szlaki handlowe, blogostawienstwem wozow
handlowych, o§wigceniem narzgdzi ludzkiej pracy czy mo-
dlitwa przed rozpoczeciem wymiany handlowej (Mohyla,
1996, 7). Stare praktyki liturgiczne wskazuja roéwniez na
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uwzglednienie sytuacji politycznej i militarnej, co znalazto
odzwierciedlenie w obrzgdach blogostawienstwa wojsk,
sztandarow i broni (Mohyla, 1996, 7).

Swiadomo$é nieustannych zmian spotecznych
w oczywisty sposob wskazuje, ze rowniez wspotczesna
dziatalno$¢ duszpasterska musi uwzglednia¢ aktualne
potrzeby. Polska terminologia prawostawna nie moze
jednak w obliczu tych nowych zjawisk opiera¢ si¢ na
dziedzictwie terminologii cerkiewnostowianskiej. Wege-
tatywny stan jezyka cerkiewnostowianskiego nie pozwa-
la bowiem na odnalezienie ekwiwalentow wspotczesnych
terminow z dziedziny zycia spotecznego, gospodarczego
czy politycznego. Stad wspolczesna terminologia pra-
wostawna w tych aspektach opiera si¢ przede wszystkim
na zywym i obecnym we wspolnocie jezyku, tzn. jezy-
ku narodowym. Ewentualne poszukiwania ekwiwalen-
tow w polskich realiach moga by¢ jeszcze skierowane
w kierunku jezyka greckiego, ktory w przeciwienstwie
do cerkiewnostowianskiego jest jezykiem zywym. Oba te
jezyki stanowig historyczne zrédto polskiej terminologii
prawostawnej. Nie mniej jednak, poszukiwania wspot-
czesnych ekwiwalentow uzupetniajacych polska termi-
nologi¢ prawostawna wydaja si¢, w pierwszej kolejnosci,
wykorzystywac aktualng, zywa i powszechnie rozumiang
terminologi¢ polska.

Przestrzen nowej terminologii jest niezwykle obszer-
na, albowiem dotyka wszelkich galezi wspotczesnego
zycia. W nowych opracowaniach liturgicznych, kanonicz-
nych czy wytycznych duszpasterskich Cerkiew prawo-
stawna:

e porusza zagadnienia doktrynalne (m.in. kwestie
relacji teologii 1 wspodtczesnych koncepcji poli-
tycznych, ekonomicznych, spotecznych, np. ocena
totalitaryzmow, idei politycznych, relacji jednostki
w aspekcie globalizacji) (Kowalska-Stus, 2010);

e pordéwnuje wspotczesne zagadnienia moralne (m.in.
kwestie bioetyczne, etyke biznesu, pytania o etyke
sztucznej inteligencji czy etyke wspodtczesnych re-
lacji za posrednictwem Internetu) (Lekkas, 2019);

o ustosunkowuje si¢ do zagadnien spotecznych, eko-
nomicznych i naukowych (Nellist 2021);

e uwzglednia osiggnigcia naukowe i zunifikowang
terminologi¢ specjalistyczng (Puhalo, 2013; Puha-
lo, 2007).

Brak adekwatnej terminologii uwzgledniajacej real-
no$¢ wspotczesnego $wiata nie pozwalalaby na interak-
cje¢ 1 uniemozliwiata dialog. Zblizenie prawostawnego
swiatopogladu ze wspodlczesnymi zagadnieniami stoja-
cymi przed cztowiekiem, lub przed ludzkoscia, opiera si¢
w pierwszej kolejnosci na odnalezieniu wspdlnego jezy-
ka. Po przyjeciu jednoznacznie zrozumialej terminologii
okazuje sig, ze ,,nie ma konfliktu miedzy Prawostawiem
a wspotczesng nauka, 1 ze nie istnieje jakas$ organiczna
relacja mig¢dzy Prawostawiem a ultrakonserwatywnym
os$rodkiem nazywanym czgsto «chrzescijanska prawica»”
(Puhalo, 2007, 3).

Arcybiskup Lazar Puhalo, analizujac relacje wiary
chrzescijanskiej 1 rozwojem wspotczesnej nauki, stwier-

dza jednoznacznie, ze brak oceny lub ustosunkowania
si¢ Cerkwi do realnosci doczesnej, uniemozliwiajacy ja-
kakolwiek moralng oceng wspolczesnych zagadnien jest
»ignorancja” i sprowadzeniem teologii i eklezjologii do
poziomu konserwatywnego $redniowiecza (Puhalo, 2007,
3-5).

Polska terminologia prawostawna na poziomie teolo-
giczno-dyskursywnym wprowadza i wykorzystuje termi-
nologi¢ specjalistyczng. Dowodem tej relacji sg opracowa-
nia z zakresu bioetyki (uwzgledniajacej transplantologie,
eutanazje, wykorzystywanie komodrek macierzystych,
kremacje), informatyki (sieci neuronowe, modele ucze-
nia maszynowego, cyberbezpieczenstwo), fizyki (fizyka
kwantowa, rozw6j wiedzy o czasteczkach elementarnych,
mikrofizyka), filozofii (antropologia, hedonizm, kon-
sumpcjonizm, redukcjonizm), politologii i nauk spotecz-
nych (ustroje polityczne, normy spoteczne). Terminologia
ta uwidacznia si¢ w szeregu wspotczesnych publikacji,
wsrdod ktorych jako przyklady mozemy przywota¢ oficjal-
ne dokumenty Swietego i Wielkiego Soboru Prawostawne-
go (Betlejko, 2017, 50-75), publikacje z zakresu bioetyki
ks. Artura Aleksiejuka (Aleksiejuk, 2014) czy prace prof.
Krzysztofa Le$niewskiego z zakresu antropologii (Les-
niewski, 2015; Lesniewski, 2019).

4. Whnioski badawcze projektu
Stownik polskiej terminologii
prawostawnej zwiazane

z odpowiednikami
cerkiewnostowianskimi

Realizacja projektu badawczego pozwolita cztonkom
zespohu ukazac na trzy gtowne problemy zwigzane ze wza-
jemnag relacja polskiej terminologii prawostawnej z termi-
nologig cerkiewnostowianska.

Pierwszy problem wynika z zaleznosci polskiej termi-
nologii prawostawnej od terminologii cerkiewnostowian-
skiej. Wszelkie braki w oryginalnej terminologii zaklocaja
zalezno$¢, zmuszajac do poszukiwan wzorcow w jezyku
greckim, tacinskim lub stworzeniu autorskiego terminu
w jezyku polskim.

Drugi problem kryje si¢ w specjalizacji jezyka cer-
kiewnostowianskiego. Wbrew rejestrowanym nazwom
geograficznym, historycznym i kulturowym, jest to przede
wszystkim jezyk sakralny. Dominuje w nim terminologia
liturgiczna. Kwerenda wykazala znaczgce braki termino-
logiczne z okreslonych dziedzin zycia (Makal & Misijuk,
2021, 142). Publikowana w jezyku cerkiewnostowianskim
literatura koncentrowata si¢ zasadniczo na tekstach reli-
gijnych, czeSciowo na przektadach dziet patrystycznych,
rzadziej na kronikach historycznych, pomijajac opracowa-
nia naukowe z takich dziedzin jak matematyka, fizyka czy
astronomia.

Nawet koncentrujac si¢ na najbardziej bogatym zbio-
rze cerkiewnostowianskiej terminologii sakralnej, mozemy
zaobserwowac duze braki, zwigzane m.in. z niekompletno-
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Scig przektadow dziet zwigzanych z historig Kosciota. Stad
jezyk cerkiewnostowianski nie zarejestrowal terminow
zwigzanych ,,z historiag wezesnego chrzescijanstwa i okre-
su soborow powszechnych” (Makal & Misijuk, 2021,
142). Nie rejestruje wigc nazw poszczegdlnych herezji
okresu Kosciota niepodzielonego, ich przedstawicieli, sze-
regu norm prawnych funkcjonujacych w prawie Imperium
Rzymskiego lub Bizancjum.

Trzeci problem dotyczy historycznosci jezyka cer-
kiewnostowianskiego, ktory nie jest jezykiem zywym,
lecz jak charakteryzuje go Keipert, pozostaje ,,jezykiem
bez narodu” (Keipert, 2014). W zbiorze jezyka cerkiew-
nostowianskiego brakuje termindw wspotczesnych, defi-
niujacych aktualne zjawiska, odnoszace si¢ do wspotcze-
snych wydarzen itd. Braki terminologiczne wptywaja na
wzajemng relacj¢ jezyka cerkiewnostowianskiego i pol-
skiej terminologii prawostawnej. Metoda zapozyczen,
stosowana wczesniej do ksztaltowania polskiej termino-
logii nie spetnia swojej funkcji. Przy braku odpowied-
nikow cerkiewnostowianskich polska terminologia pra-
wostawna zmuszona jest kierowac si¢ w stron¢ greckich
zrodet, lub wypracowac wlasng, samodzielng terminolo-
gi¢. Opracowanie wiasnej terminologii wydaje si¢ naj-
bardziej wlasciwym postulatem. Z drugiej strony, moze
ona doprowadzi¢ do wewngetrznej niespojnosci termino-
logicznej. Z perspektywy prowadzonych badan nalezy
wskazac, ze obawa przed niespdjnoscig 1 wewnetrznym
zrdéznicowaniem jest uzasadniona i jednoczesnie nieunik-
niona. Zespot badawczy pracujacy nad polska terminolo-
gig prawostawng wyznaczyt trzy jezyki, ktore postuzyty
za bazg¢ poszukiwan odpowiednikéw 1 wzajemnych za-
leznos$ci. Obok zrodtowych jezykdw greckiego i cerkiew-
nostowianskiego do grupy tej przypisano jezyk angielski.
Wtasénie na podstawie tego zywego i wspodtczesnego je-
zyka wskazano, ze terminologia religijna, wykorzystujac
historyczne zrédta, moze i powinna wypracowaé wlasng
terminologig, ktora z jednej strony zachowa wielowieko-
we dziedzictwo kulturowo-religijne, a z drugiej umozliwi
adekwatny rozwoj, uwzgledniajacy wszystkie sfery zycia
wspolnoty religijne;j.

5. Postulaty badawcze

Pracujac nad systematyzacja polskiej terminologii
prawostawnej nalezy uwzgledni¢ wcigz zmieniajace si¢
uwarunkowania zewngtrzne. Wspdlnota chrzescijanska,
zachowujac wierno$¢ misji chrystianizacyjnej i ewange-
lizacyjnej, musi odpowiada¢ na pytania wspotczesnoscei,
tym samym uwzgledniajac wspotczesng terminologie
i zywy jezyk spoleczenstwa. W aspekcie Polskiego Au-
tokefalicznego Kosciota Prawostawnego oznacza to ko-
nieczno$¢ uwzglednienia jezyka polskiego w dyskursie
teologicznym, etycznym, historycznym i spolecznym.
Poniewaz prawostawna liturgika, rozumiana jako zycie
liturgiczne wspolnoty i ogdt praktyk modlitewnych nigdy
nie byta oderwana od teologii i nauczania Cerkwi, row-
niez i ona musi odzwierciedla¢ wspotczesne realia Swiata.

O ile prawostawna teologia w Polsce adaptuje wspotcze-
sng terminologi¢ i prowadzi teologiczny dialog w jezyku
polskim, o tyle prawostawna obrzedowo$¢, opierajac si¢
na jezyku cerkiewnostowianskim lub wykorzystujac pol-
ska prawostawng terminologi¢ oparta wytacznie na rela-
cjach z terminologia cerkiewnostowianska, nie zauwaza
i nie ustosunkowuje si¢ do wielu wspotczesdnie istniejagcych
zagadnien.

Najlepszym przyktadem, ktory odzwierciedla epoko-
wa przepasé migdzy terminologig prawostawnej obrzedo-
wosci a wspdlczesnym zyciem wspolnot prawostawnych,
sa nabozenstwa intencyjne skierowane do okreslonych
grup spotecznych. Wspodlczesny prawostawny trebnik
odpowiada potrzebom spoleczenstwa agrarnego, catko-
wicie ignorujac potrzeby spotecznosci miast. Poruszajac
kwestie zycia spotecznego i pracy zawodowej i zwia-
zanych z nimi prosb skierowanych do Boga, zauwaza-
my koncentracj¢ na nastepujacych tematach: kwestiach
bezpieczenstwa (np. modlitwy za ojczyzneg, za wojsko,
za wladze zwierzchnie), codziennej pracy rolnikow (np.
modlitwy i blogostawienstwa pdl, uli, studni, budynkow
gospodarczych, trzody, plonéw). W oficjalnie przyjetych
i powszechnie wykorzystywanych prawostawnych tek-
stach liturgicznych nie odnajdziemy modlitw i obrzedoéw
zwigzanych z problemami wspotczesnych cztonkéw Cer-
kwi: kwestiami bioetycznymi (np. modlitwy za dawce
przed transplantacja, dzigkczynnej modlitwy pacjenta po
transplantacji, modlitw zwigzanych z chorobami cywili-
zacyjnymi), kwestiami spotecznymi wynikajacymi z zy-
cia i pracy (np. modlitwy przed rozmowg kwalifikacyjna,
egzaminem podwyzszajacym kwalifikacje zawodowe,
podjeciem nowej pracy, przeprowadzka do innego miasta
lub kraju, rozpoczeciem nowego projektu badawczego,
czy poswigceniem urzadzen i wyposazenia pracowni, la-
boratorium, sklepu, blogostawienstwem cyfrowych narze-
dzi pracy itd.). W aktualnej sytuacji zauwazalna jest co
prawda adaptacja klasycznych tekstow liturgicznych na
potrzeby wspoélczesnych potrzeb, jednak najczeSciej sa
to pojedyncze przypadki, ktore nie uzyskujag statutu po-
wszechnie obowigzujacych tekstow w obrgbie catej Cer-
kwi lokalnej. Dobrym przyktadem rozpoczecia pracy nad
adaptacjg praktyki liturgicznej Polskiego Autokefaliczne-
go Kosciota Prawostawnego do wspotczesnych potrzeb sg
teksty modlitw ,,na rézne potrzeby” oraz propozycja tek-
stu ,,obrzedu pogrzebu nieochrzczonego zmartego dziecka
wierzacych rodzicow”, opublikowane w ,,Roczniku pra-
wostawne] diecezji biatostocko-gdanskiej” (Kostiuczuk,
2019, 62-64; Lawreszuk, 2019, 41-47).

Poniewaz chrzescijanska kerygma nie moze istniec
w oderwaniu od wspotczesnego cztowieka, albowiem to
on jest celem gloszenia stow Dobrej Nowiny i tym, kto-
rego Cerkiew winna prowadzi¢ na drodze do Krdlestwa
Niebianskiego, Cerkiew musi glosi¢ swoje nauczanie wy-
korzystujac jezyk i terminy, ktoére wspotczesny cztowiek
bedzie w stanie zrozumieé.

W aspekcie kontynuacji badan naukowych i okresla-
niu kolejnych planéw badawczych istotnym stajg si¢ wigc
nastepujace dzialania:
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— nieustanna systematyzacja polskiej terminologii
prawostawnej uwzgledniajaca wprowadzanie nowych ter-
mindéw z terminologii ogdlnej i terminologii specjalistycz-
nych;

— tworzenie przektadow tekstow liturgicznych z je-
zyka cerkiewnostowianskiego na wspoétczesny jezyk pol-
ski;

— adaptacja juz istniejacych polskich tekstow liturgicz-
nych poprzez wykorzystanie wspoétczesnej polskiej termi-
nologii.

Z.akonczenie

Niniejsza analiza probleméw wspolczesnej termi-
nologii prawostawnej ujawnia rozbieznos¢ miedzy ter-
minologig teologii akademickiej a terminologia liturgiki
i obrzedowosci oraz braki terminologiczne wynikajace
z wykorzystywania wylacznie terminologii cerkiewnosto-
wianskiej. Celem wskazanych wyzej postulatéw badaw-
czych jest przede wszystkim zniwelowanie rozbiezno$ci
i zwigkszenie funkcjonalnosci i skali oddziatywania pol-
skiej terminologii prawostawne;j.
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